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Introduction

Nous avons constaté, avec une certaine surptisejans la littérature orale africaine
(et méme d'ailleurs), le réle de sorcier est sougéxolu a une vieille femme dépeinte
habituellement sous des traits peu attirants.

Dans nos sociétes, les personnes agées font ebjeaitements divers selon les pays,
les populations, et surtout selon la conceptiondnaeun a sur cette frange humaine. Certains
les considerent comme des individus a charge, idaste improductifs qui, pourtant
n'arrétent pas de manifester leurs besoins, déds'fmurds" donc que I'on est obligé de
supporter a longueur de journée. Alors on envaglas impotents dans des "maisons de
repos" ou ils vivotent tant bien que mal, jusqé&aae Dieu les appelle a lui. Une telle image
du vieillard ou de la vieille femme ne peut susaipee de l'indignation aupres de tous ceux
qui, au contraire, ont des sentiments et des psrsEsicoup plus nobles sur les "personnes
du troisieme age".

En effet, d'autres voient dans les vieillards anglles vieilles femmes des personnes
expérimentées, greniers de connaissances et diesssawola societé dans laquelle ils ont vécu
pendant tant d'années. Dans ce cas, ces persaiesrent des "trésors"”, des
"bibliothéques" vivantes comme le dirait Amadou Hteté BA, des sages aux conseils
fiables, viables, avisés et efficaces ; ils soatsaéstimés, respectés et recherchés par les plus
jeunes qu'eux.

Les textes oraux qui refletent la vision traditietie des civilisations d'oralité, celle de
nos ancétres nous révelent différentes facettepatesnnes agées : celles qui sont fatiguées
(par I'age, les maladies, les travaux, les souciswu. physique dégradé (corps sans force,
peau plissée, visage ridé, dos voute, etc.) eesgaient quand méme de mener une vie
normale ; elles tiennent a leur dignité en remplhisdes taches et les responsabilités confiées.

Mais parallelement, il y a aussi les vieillard$estvieilles femmes qui s'écartent des
canons "normaux” de la société par leurs compontésrrauisibles : ce sont les sorciers et les
sorcieres. Des deux, ce sont les vieilles femmeseses que nous allons surtout rencontrer
dans les textes oraux.

Nous avons cherché a comprendre ce fait en pattsndifférentes conceptions
répandues sur la vieille femme dans la sociétés@tere, accoucheuse, guérisseuse, chargée
de l'initiation féminine... ou au contraire : sor@&yant des pouvoirs surnaturels, "mangeuse
d'ames" bannie du village, méchante, etc.) poirrsi@lles concordent avec ce que nous
trouvons dans la littérature.

1) — Ecrivain malien, Membre du Conseil Exécutifftt NESCO de 1962 & 1970. Il est aussi historiemsgur,
poéte, traditionaliste et conteur. C'est l'autautadcélébre phrase : "En Afrique, chaque vieillgudmeurt est
une bibliothéque qui brale" dite lors d'une Assedahjénérale de 'UNESCO.
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[. LA VIEILLE FEMME DANS LA SOCIETE AFRICAINE

Dans les sociétés africaines, les personnes quaittwmint le stade de la vieillesse, celles
gue I'on désigne aussi par la dénomination desitnmie age” constituent une classe
importante pour la vie et le fonctionnement du geodans ses différentes activités.

1. La vieillesse

En effet, les vieillards et les vieilles sont celtgui ont amassé une bonne moisson
d'expériences découlant des nombreuses années, dietout ce qu'elles ont pu réaliser, etc.
Leurs yeux ont vu beaucoup de choses, leurs ara@tieentendu beaucoup de paroles, leurs
bouches en ont peut-étre proférées autant. Ellefaibies constats et tiré des lecons de tout
cela ; elles sont donc détentrices d'un trésor ins®e celui qui est acquis sur la base de
diverses observations, de réussites et d'échexsaments de bonheur et de malheur, etc.

a) La vieillesse affaiblie.

Le poids de I'age, les multiples épreuves endwtkesbrilant soleil ont buriné leur
peau de rides ; leur corps fréle ne fonctionne plssi bien qu'avant car elles n'ont plus les
mémes capacités mentales et physiques qui faidaigrfierté durant le temps de jeunesse et
de maturité : la beauté a quitté le visage, lesefone répondent plus. Une devinette
burkinabé s'énonce ainsi :

"Question : - Une vieille dame dont le derriereggiétte est assise dans un coin.

Réponse : - Ce sont les fleurs du néré"

Le derriére de la vieille dame "s'égoutte” parce lgg muscles de lI'anus se sont
relachés et elle n'arrive plus & controler la deféa. Ainsi le font les fleurs du nérguand
elles se desséchent.

Rendues vulnérables par ces facteurs hostilesid#ies personnes deviennent
facilement la proie des maladies : elles sont peed de rhumatismes ; des toux inopportunes
les époumonent ; des rhumes les épuisent, sares dad redoutables maladies d'Alzheimer
de Parkinson etc. Dans de telles conditions, les personnéfegise trouvent trés affaiblies

2) — Devinette bwa (ethnie du Burkina Faso) exrditLa littérature orale au Burkina Faso : essai
d’identification des textes oraux et leur exploitaion dans la vie moderndKAM Sié Alain). These de
Doctorat d’Etat, Ouagadougou, 2002, p.696.

%) — Lenéré ounétéest un "arbre d'Afrique tropicale (fam. mimosagéessage médicinal, et dont les fruits
écrasés et fermentés fournissent un condimesguebalaln : http://www.unice.fr/ILF-
CNRS/ofcaf/12/Latin.htm.

*) — "La maladie d'Alzheimer est une maladie neégémérative du tissu cérébral qui entraine la perte
progressive et irréversible des fonctions ment&é&sst la principale cause de démence chez lesrpers agées,
touchant environ 24 millions de personnes a traleensonde” :

http://fr.wikipedia.org/wiki/Maladie _d%27Alzheimer.

®) — "La maladie de Parkinson est une maladie ndégg#nérative atteignant généralement 'homme &grés
ans. Elle se manifeste par un tremblement de ref@sstroubles du tonus et une akinésie, diverseassaiciés.
Elle affecte également I'élocution et le "langageporel”. Comme beaucoup d'autres troubles neuiqleg, la
maladie de Parkinson est chronique, évolutive at omoment incurable" :
http://www.caducee.net/DossierSpecialises/neurelpgrkinson.asp
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et la canne s'impose pour les aider a marcherlighes tirées de l'article de Ousmane
Sawadogo, "L'éducation traditionnelle en Afrique"confirment :

"Mais lorsque sonne I'heure de la vérité et quanlaoit affronter la réalité de la
vieillesse, les attitudes changent. Etre grandjxjeommence a s’apparenter a l'usure, a
'incapacité d'étre utile, aux problemes de sanb§gique et mentale, a la difficulté de
s’adapter & I'évolution de la vie, & la retraiteJamort"°

b) La vieillesse, vestibule de la mort.

La définition de la vieillesse que nous donnédldiais le dictionnaire Wikipédia
renforce les précédents propos : "vieillesse :idestade de la vie, juste avant la mort,
caractérisé par un affaiblissement des fonctiotses"’

La vieillesse conduit donc inexorablement vemntat ; aussi est-elle une étape tres
redoutée car I'on voit approcher a grands pas lddises jours, comme l'on peut s'en rendre
compte dans ce chant burkindbé

"Une trés vieille femme

Craint la mort

La mort n'est pas encore arrivée

La mort est arrivée

La mort n'est pas encore arrivée

La mort, la mort, la mort, la mort, la mort".

c) La vieillesse, période spéciale.

Mais ceux qui atteignent ce stade de la vie fortiggdes notabilités de la
communauté qu'ils gérent selon les lois, coutumpr@scipes et normes légués par leurs
ancétres. Rien ne se fait pratiquement sans eug.tAre, ils ont droit au respect et a la
considération des autres ; ils attirent la conféasr eux :

"Wende avait une mére chévre qu'il confia & unéleifemme"’

Il faut noter cependant que dans la mentalité @ifre, ces vielles personnes sont
percues généralement sous deux angles: il y@scaliréolées de la renommeée d'étre des
sages, des piliers pour la communauté, et cellakfi¢ées de sorciéres.

2. Les sages

Le vieillard et la vieille qui ont su respecter legmes sociales tout au long de leur
vie, qui se sont bien intégrés dans la commundwggient vécu en bonne harmonie avec elle
sont donc des références pour les adultes et psielines.

a) Les "bons vieux".

lls sont considérés comme des sages, des "bons'vikwrs avis, leurs conseils
pésent lourd dans les débats et dans les décaiprendre. On les consulte chaque fois que
I'on a un probleme difficile a résoudre, et lesisohs proposées permettent habituellement
d'aboutir & de bons résultats.

®) — "L'éducation traditionnelle en Afrique" : ptt'www.manden.org/article.php3?id_article=25 :

") = http://www.info-definition.com/vieillesse

%) — KABORE Oger Les oiseaux s'ébattent. Chansons enfantines atirBuFlaso L'Harmattan, Paris, 1993,
p.233-234

) —Contes du BurkinaTAUXIER Louis, Coll. Fleuve et Flamme, EdicefiLE, Paris, 1985. p.17.
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Ces vieillards et vieilles jouent également ure tdés important dans
l'accomplissement des rites coutumiers et religidaur présence s'avere nécessaire dans la
plupart des cérémonies célébrées au sein de la coaute.

De ce fait, ils sont les garants des coutumes ébutes les pratiques sociales regues
des ancétres dont ils sont d'ailleurs trés proches

"Les personnes toutes désignées pour accompluiliette mortuaire sont les vieilles
femmes du matrilignage du défunt. (...)En outreyieiles constituent le maillon de la
chaine sociale le plus proche des ancétres du groldfbes sont donc plus aptes a agir au
nom des ancétres et a initier ce cadavre a la e morts dans l'au-deld®.

Il leur revient donc de veiller au strict respees chormes établies par leurs devanciers
depuis des temps immémoriaux.

b) Le role spécifique de la "bonne vieille femme".

Mais de facon plus particuliere, la "bonne vieillenme" est celle qui se montre
toujours active dans la société :

- Elle continue I'éducation des jeunes mariéegenihculquant les principes qui
favorisent une vie harmonieuse dans le couplg'aglit généralement du respect, de la
soumission et de la conduite a tenir envers leposié leurs beaux-parents, leurs coépouses
éventuellement, etc. sans compter les taches guineombent (ménage, cuisine, travaux
champétres...) et certaines activités commercialedlesi peuvent mener comme la
préparation du dolo (cf. par exemple le conteliféitLe cheval et le dold*), la poterie, la
vannerie, etc.

- Elle contribue également a I'éducation des jeum&®mians, notamment en ce qui
concerne les soins a apporter aux bébés. Il rasstagile en effet pour les jeunes meres de
savoir s'‘occuper correctement des nourrissons mearhlaver convenablement et
coutumierement le nouveau-né, comment le soigter; e

- Elle est la conseillere en cas de situationscilés ou embarrassantes ; elle joue la
meédiatrice pour "arranger” ce qui ne va pas. Namar@ans le conte "Le mariage de la
princesse Namarama") le sait tres bien :

"Namarama, désespérée, alla trouver la vieille pluindemander conseil. Celle-ci
intercéda auprés du mari et tout rentra dans I'erdr"*?

- Grace a ses connaissances des plantes médicaesorps humain, elle est aussi
guérisseuse ; elle donne les recettes idoinesgmginer les maladies courantes.

- Dans la plupart des cas, c'est elle qui assikia accouche les femmes en phase de
travail ; elle veille sur l'alimentation et la samtes parturientes.

- Elle organise et dirige les rites d'initiationldgeune fille : recrutement des
néophytes, enseignement dans des camps, ex¢json

Il serait fastidieux de vouloir ici tout citer sharplace indispensable que tient la vieille
femme dans les sociétés africaines. Nous préfépons,confirmer cela, prendre un exemple
éloquent dans le livre "Les Agni devant la mort&d'lvoire)" ¢4 ol I'on met en exergue la

10y _Les Agni devant la mo(Cote-d'Ivoire), de ESCHLIMANN Jean-Paul, Karthdbaris, 1985, p.149.

0
)
) _ InContes du Burkinadéja cité, p.118-119.
12) _ InLe Totemde DIALLO Boubakar ; L’Harmattan, Collection “llégende des Mondes”, Paris, 1993,
p.118
13) _ Cf. l'ouvragdJne récitation du Bagréde Goody Jack et Gandah S. W. D. K., Classiqdgeatns n°20,
Armand Colin, Paris, 1980, p.199-201.
14) _ Livre de Eschlimann Jean-Paul paru chez Khathraris, 1985.
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présence nécessaire de la vieille dans les diffiésererémonies qui concernent le rite
mortuaire chez les Agni. En voici quelques passagpkcites :

"A l'instar de toute entrée dans la vie et de tautduration, le veuvage est un
processus progressif. Les premieres semaines amatérisées par une dépendance totale,
enfantine, de 'homme a I'égard des vieilles femghegs sceurs du mort. Il est complétement
livré a elles et les moindres gestes qu'il veuefdépendent de leur bon vouloir. (...)

Ainsi, pendant tout le veuvage, I'hnomme ne peutdoeel'initiative d'aller, le matin, se
laver. Il doit attendre que les vieilles femmespiiéparent son eau et viennent lui faire sa
toilette. Pendant tout ce temps, il est completeémpassif ; il se laissera fairg(p.171-172).

Nous voyons a travers ces lignes que I'on ne psus@ passer de la vieille femme
dans tout ce qui a trait a la mort et au veuvage tbs Agni. En effet, elles lavent le défunt,
le maquillent et I'habillent ; elles seules entortries lamentations funébres, elles gérent la
vie du veuf pendant un certain temps, etc. Dangré'a pages de ce méme document, on note
gue ce sont les vieilles femmes qui font officesdges-femmes et qui donnent le nom a
I'enfant a sa naissance... Leur réle est donc cdrdina

3. Les sorciers

Une autre perception suffisamment répandue swiddkards et les vieilles est celle
qui voit en certains d'entre eux des sorciers, ceLon appelle encore des "mangeurs
d'ames".

a) Quelques caractéristiques des sorciers.

Dans son ouvrage consacreé aux religions africdpesges 61 et 62 surtout),
Dammann Ernest présente cette catégorie spéaifesdavec beaucoup de détails. Citons
guelques-uns :

"Autre groupe de personnes douées de forces sugliasiou opérant a l'aide de
celles-ci : les sorciers. Nous entendons par l@t@rement a plusieurs auteurs, uniguement
les hommes ou les femmes qui utilisent au mapeuvoir magique*®

C'est ce qui ressort également dans cette définitisorcier : personne qui pratique
une magie maléfique et de facon interdite".

Dans les langues suivantes du Burkina Faso, capleslle en dioulasubakaw,
"kuord' en dian, Suera" en moore ; chez les Zoulou, ils portent le nomiwdathakathl, de
"dzoduametdhchez les Ecoué, derbloi" chez les Sothos, etc.

Et pour avoir une meilleure compréhension de @pmene, on peut lire ces
compléments sur Internet :

- "La sorcellerie est tres présente dans les megwkin Afrique. Elle est un des faits
de société les plus redoutés sur le continent. GCmemCote d’'Ivoire ou I'on définit la
confrérie des sorciers comme une secte solidaine kubjectif principal est de nuire..*”

- " Dans la culture africaine, il y a ceux qu’on apledes sorciers, les féticheurs, les
devins. Ces trois personnages sont différents. @haaun réle dans la société. Les sorciers
Vvous ne les connaissez pas, les devins vous leg,waus savez que je vais chez X ; les
féticheurs vous savez que je vais chez Y, maisdeeson ne sait pas qui il est. Voila le

15) _Les religions de I'Afriquede Dammann Ernest, Payot, Paris, 1978, p.61
16 — http://www.info-definition.com/sorci%25C3%2548
17y — http:/lwww.afrik.com/article6577.html
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grand probleme ! Le sorcier rend-il de bons sersioa de mauvais services ? Tout dépend de
quel coté on se trouve®

Dans l'esprit de I'africain qui épouse les valéraditionnelles ne subsiste aucun
doute sur l'existence des sorciers, qu'il s'agleséeillard comme de la vieille femme. Mais
dans la pensée collective, c'est le dernier cassjue plus fréquett la vieille femme est
presque automatiguement assimilée a une sorciéere :

- "Alors que I'on parle de la sorcellerie de la vieifemme, elle dit que la pluie fait
des éclairs dans son villagé*

- "On parle de la sorcellerie de la vieille femmeesié court monter sur la terrasse
dire que la pluie se préparé*

Ces deux proverbes du Burkina mettent I'accanté&yuivalence percue comme
naturelle : vieille femme = sorciére. D'ailleurs fricains ne sont pas les seuls a le croire :
en Europe, en Asie, etc. on en a la méme concefgtfdrlors on la craint, on se méfie d'elle,
on évite méme sa compagnie surtout lorsque I'snod@conne de méchante sorciere.

"Dans ce contexte, il faut aussi parler des soeseiComme en Europe, il s'agit
presque toujours de femmes, et plus rarement d'lesm@es étres quittent leur corps la nuit
et, sans se soucier du temps ni de l'espace, saca@p par voie aérienne. lls se font parfois
transporter par des animaux (oiseaux nocturnes)apgs et Iéopards). lIs se donnent
rendez-vous dans certains arbres ou dans des drdrcartés. La seule chose importante
pour eux est de rentrer dans leur corps endormnai@lever du jour, sous peine de mort. Le
danger gu'ils présentent est qu'ils peuvent dévoragiquement le corps de leurs victimes,
qui, par la suite, dépérissent effectivemdfil)"

b) Mais comment peut-on reconnaitre un sorcier g sorciere ?

Tout d'abord il y a certains indices qui poussesbupgconner une personne de
sorciére parmi lesquels on peut citer un compontgmendividu non sociable tel qu'aimer
vivre seul, étre méchant, etc. En effet, celuiajun godt prononcé pour la solitude participe
trés peu a la vie du groupe social. Se mettantesdwv|'écart de toutes les circonstances qui
rassemblent les membres de la communauté (joiempeeligieuses...), il aura tendance a
repousser les autres, a les mépriser, a cherchreeradeur nuire et a trouver les solutions a
ses problemes par ses propres moyens ; la tentiogcourir a la sorcellerie se présente
alors comme une voie royale pour aboutir a ses Airla solitude peut donc s'ajouter la
méchanceté comme stigmatisée dans les extraitsrasiv

18) — Extrait d'un article sur le filmSorciére, la vie ' (de Mbeka Phoba, Monique) in
http://etudesafricaines.revues.org/document9572.htm
19y — On rencontre quelques rares textes oraux st djuestion de sorcier. Exemple du conte "Sdeisircier
Glouton" dans I'ouvragd_& mythe et les contes de Sde Joseph Fortier S. J., Classiques Africaing n°6
Julliard, Paris, 1967, p.297. Les sorciers y saimaus par un enfant.
20y _ InProverbes et contes mosse Bonnet Doris, Col. Fleuve et Flamme, CILF,i$4r982, p.65.
21y — InDagara-yerbié ou proverbes dagame Bouygues Claude et Some Penou-Achille, L'HtemaParis,
1992, p.53
22y _ A ce propos, l'ouvradees sorciéres, fiancées de SatinJean-Michel Sallmann, paru chez Gallimard, en
1989 est éloquent ; le site web nous en parle gecmes : " On brlle des hommes, mais surtoufesieses.
Les sorcieres sont les fiancées du Diable. La rumeedit, les juges civils et religieux le prouveBtles vont au
sabbat, jettent des sorts, sement la maladienabth Pendant deux siécles, des milliers de sasigsont
traquées, dénoncées, mises a la question, avéamet li’/éées aux flammes..."

On peut lire aussil.es sorciéeresde Hawkins J. et C., Gallimard,199Bes trois sorciéresde Delval
Marie-Héléne,Bayard,1992 jenfant et la sorciérede Déon Michel, Gallimard (folio junior), 1998¢ce
23) —Les religions de I'Afriquedéja cité, p.62
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- "Autrefois, dit-on, vivait une méchante sorcier@rend'une fille si belle qu'on
n‘assouvirait jamais son envie de I'admirét"

- "Sa mere, une vieille femme acariatre que les asin&evaient pas réussi a adoucir,
s'y opposa fermement. (...) Chaque fois que sorefiiplissait d'eau la jarre des voyageurs,
elle allait la vider et ramenait I'eau chez elle.)

Ainsi Kayouré devait effectuer plusieurs parcopgsilleux pour garnir d'eau
potable la jarre litigieuse. Inlassablement la maikait chercher cette eau. Quand elle ne
savait plus qu'en faire, elle la répandait sansupere sur le sol desséché. Le jeune homme
assistait, impuissant, a ce gaspillaga".

La mort prématurée de plusieurs enfants ou peesodans une famille qui abrite
une personne agée peut porter aussi a avoir dpg@misur celle-ci. Selon certaines rumeurs
assez repandues, il existe une "confrérie” desessrgui a des régles bien particulieres :

"Dans la sorcellerie, on est parrainé et initié pam proche parent. La communauté se
singularise par une solidarité hors du commun. <« Wmethode comparable a celle des
francs-macons », commente Kante. La personne dexiembre a part entiére de la secte
apres avoir assimilé toutes les techniques. Ded’qualevient sorcier, on ne doit plus rien
refuser aux autres membres de la confrérie. Desfgaas de parents doivent se faire a tour
de role. Méme si le choix est difficile, il fautrr la chair de sa meilleure progéniture. Un
prix & payer trés élevé pour assouvir et gardermmsvoirs"?®

Enfin, en dehors de ces cas, la consultation kehdevin peut démasquer un sorcier.
Cela peut étre sur demande (d'un individu ou dfonge), ou de fagon inopportune, lors
d'une séance de consultation sollicitée par queiqllorsque, par ce biais, les Moose du
Burkina Faso arrivaient & découvrir une sorcielte,&ait bannie du village :

"Autrefois, les sorciéres étaient parfois misesatimmais, le plus souvent, on les
bannissait, et comme aucun village proche ne vordaueillir une sorciére et qu'il leur était
impossible de s'exiler au loin, le bannissemendivabndamnation a mort dans la
brousse.?’

Apres toutes ces considérations sur les persomg@es Anous allons nous intéresser
maintenant aux vieilles femmes pour voir commesttdg&tes oraux africains les presentent.

II. LA VIEILLE FEMME AFRICAINE DANS LA LITTERATURE ORALE
AFRICAINE

En examinant un certain nombre de textes oraucaais (contes, chants,
proverbes...) ou interviennent les vieilles femmegigy en rencontrons deux principales
images : la vieille femme naturelle, ordinaire @'yoart, et la sorciére d'autre part. Mais avant
d'aborder ces aspects, nous allons voir d'aboranemhse présentent ces grands-meres.

1. La description physique de la vieille femme

24) — InM6hou, 'Homme-Hyéne dans le milieu traditionnelrd{Etude de contes dian. Littérature orale). Thése
de Doctorat de 3éme cycle. KAM Sié Alain, Univetgie NANCY I, 1980 ; pp 137-147.

%) — Conte " La jarre des voyageurs"Lim Totemdéja cité, p.99-100.

20 _ http://www.afrik.com/article6577.html

2 — InProverbes et contes mosgéja cité, p.65.
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Le physique de la vieille femme décrit dans lesete oraux est loin d'étre attirant et
charmant. Le passage ci-dessous que nous donnmobtesen résumer |I'ensemble des traits
caractéristiques :

"Le soleil déclinait fortement a I'horizon, annong¢de crépuscule, lorsque Sangbana
fit une rencontre assez insolite. Une vieille fenmmdeuse lui apparut au détour d'un sentier.
Sur le coup, le jeune homme fut tenté de prendrgasebes a son cou, il se maitrisa et fit face
a la vieille personne qui, avec ses cheveux hissses vétements sales et en lambeaux, sa
peau fripée et ses pieds calleux, était véritablemepoussante. Des commissures de ses
levres gerceées filtrait une bave dégodtante. Ses yaiges larmoyaient sans arrét. Une
odeur nauséabonde partout d'un lieu la précédatdebris humain lui sourit, découvrant
une dentition clairsemée 2%

Et pour compléter le tableau, on pourrait ajouter

"Une vieille femme toute fripée s'y baignait. Etait bossue et édentée, et louchait
affreusement...(cf. annexe n°3)

Ailleurs, elle a le " crane pelé”, " les dentstiengues®™, "dix tétes®’, "les ongles des
orteils longs comme un jour sans pam"des crocs énormes: et bien d'autres traits
physiques trés peu avantageux.

En somme, il n'y a pas de belle vieille femme dasgextes oraux.

2. La vieille femme naturelle

L'une des images de la vieille qui se dégageadasd oraux est celle de la femme
naturelle, ordinaire, sans pouvoirs magiques. Aggxeu de force qui lui reste encore, elle
vague a ses occupations de tous les jours : efltddnonneur de bien entretenir sa maison et
sa cours, d'aller chercher son bois pour faireugane, d'accueillir les visiteurs, etc. :

-"Un beau jour, un homme qui venait de tres loirg dEgions inconnues, vint loger dans
le village. La vieille femme, son hotesse, lui appane toute petite calebasse d'edi”.

- "Chaqgue matin et chaque soir la vieille femme apgbdu mil au cheval pour sa
nourriture (...)Un beau jour, le cheval dit a la feem«Tu es bonne pour moi puisque tous
les jours tu m'apportes du mil. Aussi, pour te mapenser, je vais te montrer quelque
chose».’®*

- "Une vieille femme qui était partie en brousse plotider des roseaux et faire de la
cendre a filtrer le sel les trouva sur son chertilhe les emporta chez elle et les éleva jusqu'a
ce qu'ils soient capables de marchét."

Dans l'ouvrage intitulé "Une récitation du BagPébn nous présente une vieille
femme modéle — celle "avisée" — qui exécute |dseiiet devoirs dévolus aux personnes de
son rang lors du rituel du "bagré". Nous allongslenner des exemples:

%) _ Texte " La légende de Sangbana'l.énTotemdéja cité, p.64

29) _Dragons et sorciéres. Contes et moralités du payaiMie FORTIER Joseph S.J., Classiques africains

n°14, Armand Colin, Bruges, 1974, p303.

30) — Conte "Le prince et la sorciére & dix tét@sMo6hou, 'Homme-Hyéne dans le milieu traditionnedri

déja cité, pp 137-147.

31y — Ano N'guessan MariusContes agni de I'Indénjéléja cité, p.162.

32) — InM6hou, 'Homme-Hyéne dans le milieu traditionnelrgidéja cité, pp 178-183.

33) —"La légende du python", @ontes du Burkinadéja cité, p.108.

) —1dem, p.118-119

%) —Dragons et sorciéres. Contes et moralités du payaiMiéja cité, p.151.

%) — Publié par Goody Jack et Gandah S. W. D. Kassiques Africains n°20, Armand Colin, Paris, 1980
Le "bagré" est un texte utilisé pendantiteinitiatique du méme nom chez les Dagara du Barkaso.
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"Ils s'assirent¥ et la vielle femme, /la femme avisée, /quittaee, lialla & la maison,
/prit quelques calebasses /et commenca a les |&uke.les apporta et les posa(p:133)

Puis, quelques pages plus loin, un passage nots ldédifférentes étapes de la
préparation du dolo (ou biere de mil)La vieille femme, /la femme avisée, /se hata d& so
/La chose gluante, gluante, /elle la prit, /commneeada piler, /termina et s'en retourna. /Et
ensuite ? /Ce fut le malt, /elle le sortit, /evirsa a l'intérieur. /Elle commenca a I'écraser,
/le tournant rapidement. /Et ensuite ? /Elle viclzose gluante, /elle la mélangea avec..."
(p.137 et ss.).

Et de la p.199 a 201, la vieille femme fait sukgktision aux jeunes filles et soigne
leurs plaies *D'un coup d'un seul /comme je I'ai déja dit /apos du clitoris, /la vieille
femme /coupa le clitoris. /Vous voyez, /le santagita petite vieille /sait comment le
baigner. (...)/Trois jours plus tard, /le clitoristad guéri..."

La suite du rite initiatique se poursuit jusqais.

3. La sorciere

Dans la littérature orale africaine, on parle beapcplus de la sorciére que du sorcier.
L'écart de la fréquence est telle que I'on esétdatcroire qu'il n'y existe que des sorcieres. Y
a-t-il une raison qui puisse expliquer cela ?

a). Pourquoi la sorciéere plutét que le sorcier ?

Le glossaire du site web sur l'article "sorcellerieus propose une réponse a cette
guestion :

"La sorcellerie est en soi une religion se concantrsur I'adoration de la nature et
sur des rituels de la fertilité. C’est pour cettgson que les femmes jouent un réle
prédominant pour cet aspect de la sorcellerie.dl gu traditionnellement autant, sinon plus
d’hommes sorciers que de femmes sorcieres dangupsetercles paiens du passé, par
exemple les druides. Néanmoins la sorcellerie dansensemble, a été largement dominée
par les femmes (les sorciéeres). La plupart desiéars pratiquent différentes formes de
magigeg, telles que la clairvoyance, la divinatiogs Enchantements, les projections astrales,
etc."

Nous relevons donc ici l'importance des aspect$l'sgloration de la naturéet les
"rituels de la fertilité. La nature est en effet celle qui offre la praitut de tout genre
(agricole, minérale, végétale...) a I'homme ; ellmpte beaucoup pour I'alimentation des
étres, leur développement, épanouissement, sateieQuant a la fertilité, elle permet a tout
ce qui peut produire d'étre fécond. Au niveau desdins, la fertilité de la femme est capitale
pour que puisse se perpétuer la descendance. ®dgeuconcevoir assez facilement que ce
soit la sorciére qui puisse "consommer" le prodaita fécondité en étant "mangeuse de
personnes".

Il ne faut pas oublier non plus que dans l'imageoigulaire, et cela depuis la nuit des
temps, la femme est celle qui a amené le mal,daéécf. Eve et Adam dans le jardin d'Eden,
selon la Bible). Elle est donc la représentatiersymbole du Mal sous toutes ses formes sur
la terre. Alors, pourquoi pas sous celle de laiéoec? Le conte agni (Céte d'Ivoire), "La
sorcellerie™ appuie cette assertion :

)
)

— Nous avons utilisé la barre pour marquer feurea la ligne sur le texte original.
— http://www.envoutement.com/glossaire4.html
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"Ainsi donc, cette femme se calma en mangeantusz ske palme. C'est elle, semble-
t-il, qui introduisit la sorcellerie dans le mondéoila pourquoi on nous tue sans agir
directement sur notre corps"

Cette conception de la sorcellerie en rapport &veille femme est si tenace que
dans la littérature orale africaine, nous avongnlisdeux cas assez intéressants :

- dans certains textes oraux ou lI'on a commenelérmle vieille femme, on en est
venu progressivement, au fur et a mesure quedirestévoluait, a remplacer subtilement
"vieille femme" par "sorciere". Prenons en exemples extraits du conte intitulé "Ki-da-
guirégueu et la sorciére-figuiét" le passage suivant le démontre :

"Enfin, ils arriverent au village de leurs fiancédsois jeunes filles bavardaient
autour du puitsune vieille femmeétait avec elles. (...) Quara sorcierearriva avec sa
graisse bouillante, elle la versa sur le lit ouiétat ses filles, qui moururent aussitot. La
vieille partie, Ki-da-guirégueu réveille ses fréres..."

- mais plus cocasse encore, nous avons rencontrénta dans lequel un sorcier
intervenait au début de I'histoire, mais au filal@arration, il a été subrepticement changé en
sorciere. Il s'agit de "L'héritier du trone"(cfcsannexe n°3) :

"Quand il voulut relever la téte, il apercut un hoa & deux pas de lui qui I'observait
d'un air impassible. (...) Il était bardé d'amuletegsie cornes de bouc contenant quelques
substances diaboliques. Son cou s'ornait d'unesdiéiit de dents de coq (). (...) C'était un
sorcier. (...) Lesorciers'en apercut. Il fit aussitét appeler son gendedjancé de sa fille en
fuite avec le prince, et le lanca a leurs trousges) Le fiancé remercia et s'en retourna chez
sa belle-meregui attisait toujours le feu. Il lui fit un rappodétaillé. (...)

- Tu es vraiment un incapable. (...)

Elle décida de reprendre elle-méme les recherches.cBleissa des bottes qui la
propulserent aux trousses des fugitifs qu'ellet@ufait de rattraper. (...)

- Toi ma fille! C'est moi qui t'ai donné la vie. tdeemaudis! Tu seras délaissée par
celui que tu aimes.

Sans trop préter I'oreille aux paroles proférées [aavieille sorciere le jeune couple
parvint sans encombre sur la rive opposeée..."

En suivant le récit, nous avons d'abord un homaedé d'amulettes et de cornes de
bouc" qui est sorcier, puis il devient la "belleraiéque I'on découvre, a la fin, étre une
"vieille sorciere".

La vieille femme sorciere dispose d'une panoplseagtendue de pouvoirs.

b). Les pouvoirs de ces vieilles

Pour parvenir a leurs fins (récompenser quelgotule punir, échapper a un danger,
démontrer leur puissance...), les vieilles femntdisent leurs pouvoirs surnaturels a travers
la magie employée sous plusieurs formes : objetgquas (ceuf, os, morceau de charbon,
morceaux de bois, caillou, couteau...), breuvagedjanrs, incantations, formules magiques,
etc. :

- "Parvenus a destination, ils trouvérent assiseidlle femme. (...) Mais elle dégaina
son coutelas nommé Fannigan, avec lequel elleifasa guerres : «Fannigan, combats donc
pour moi!», ordonna-t-elle. Aussitét, deci, delaydnt, derriére, il se mit a trancher

39) — InContes agni de I'lndénjéléja cité, p.53.

%) —Dragons et sorciéres. Contes et moralités du payaiMiéja cité, pp.105, 107.
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impitoyablement les tétes. Bient6t, voila toutesdtes de sangliers tranchées! «Courbe-
toil», fit-elle. Et le coutelas vint se rengain&t”

- "La vieille disparut dans la hutte et en ressoatit bout d'un moment, portant un bol
a la main. Elle puisa le contenu d'un doigt etdnienduit le front. C'était une mixture
verdatre, faite d'une poudre mélangée a du bewaree ...

A cette mixture s'ajouteront une "corne" et desrtiules inintelligibles” qui
protégeront le héros Sangbana contre les espriéfiquees afin de 'aider a échapper a ses
poursuivants.

Dans le conte " L'héritier du trorf&"il y a méme un baton volant qui rappelle
inévitablement le fameux balai volant, attributigspbnsable de la sorciere des pays
occidentaux :

"Ma mere, dit-elle, possede un baton volant. Js lalui dérober et, ensemble, nous
fuirons ce lieu maudit..."

Ces pouvoirs peuvent méme leur permettre de reigsudes animaux morts comme
dans "L'homme et ses chiens" :

"Une fois arrivée dans sa case, elle prit de I'eala versa sur les os des chiens... (...)
Et ainsi les sept chiens se dressérent et s'ébentiggaiment. Alors la vieille femme repartit
et s'en vint se poster sur le tas d'ordureg**:

ou de se montrer tres méchantes, impitoyablesete®irrespectueux, les impolis,
les désobéissants et les orgueilleux. Nous le atorst dans :

- "Le prince et la sorciére a dix tét&sAutrefois, dit-on, vivait une méchante
sorciére... (...) Effectivement, le cavalier entraibhslda concession quand la sorciere leva la
main pour saisir sa fille sur le cheval ; elle r&ussit par chance qu'a la toucher seulement :
cela suffit pour transformer la jeune fille en goah

- "Les deux coépouses et le chien N'ten§fué'Quoi ! s'écria la maman. Ne sais-tu
pas que ce champ appartient & une méchante sorgign@ange les gens ? (...)

Moisie de peur, tremblante comme une feuille, lavpa femme leva les yeux pour
Voir se précipiter vers elle la méchante sorciéadyouche grande ouverte laissant apparaitre
des crocs énormes".

- "Comment la sorcellerie se répandit dans le m8¥d&Un jour, une jeune fille,
poussée par le Démon, trompa son amie en lui fawaire que le chemin qui menait au
campement d'une méchante sorciere était celuilthgeides hommes. Elle voulait la mort de
cette amie... (...) « - La vieille sorciére que je selmmpéche de manger parce que je ne sais
pas son nom! » répondit-elle".

En outre, les sorcieres peuvent se servir de feurss surnaturelles pour faire des
choses étranges ; on a l'impression que leur "mMaeatecelui des phénomenes bizarres : il
faut réaliser certains actes a l'envers, préféreildin au beau, le modeste au luxueux, etc. :

1) — Ano N'guessan MariusContes agni de I'Indénjééja cité, p.157-158.

2y _"La légende de Sangbana"Lim Totende Diallo Boubakar, déja cité, p.64-65.

43) — " L'héritier du tréne ", idem, p.73.

) — Tiré delLa fille volage et autres contes du pays, s Platiel Suzanne, Classiques Africains, n°21,
Armand Colin, Paris, 1984, p.187.

5) — InM6hou, 'Homme-Hyéne dans le milieu traditionnelrgidéja cité, pp 137-147.

%) — 1dem, pp. 178-183.

") — InContes agni de I'Indénjéléja cité, p.215.
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- "Elle apercut une vieille femme qui, le plus natierent du monde, s'épouillait les
cheveux. Pour rendre la chose plus aisée elle gvatsoin de se décapiter et se tenait la téte
entre les jambes. Téné en fut éberluée."(...)

La jeune fille, de plus en plus intriguée, décausuir son chemin une autre vieille
femme occupée, celle-la, a pondre des ceufs. (e.Jrlldu temps a parvenir a I'endroit ou la
vieille femme pondait et couvait ses ceufs desdumssortait jamais rien. Elle les gobait au
bout du compte..?®

Tout cela est fort mystérieux, tout comme I'enmirtement et I'habitat dans lesquels
vivent ces personnes a part.

c). L'habitat de la sorciére

Les vieilles femmes sorciéres élisent généralememicile dans un endroit retiré du
village : au fond de la brousse, sur une colline, e

- "Autrefois, dit-on, vivait une méchante sorcier@rend'une fille si belle qu'on
n‘assouvirait jamais son envie de lI'admirer. Elebitaient une batisse sans porte ni fenétre,
perdue dans la broussé®

- "Il chargea ensuite le tout sur ses épaules foustpea deux jours de marche forcée
et accompagna la vieille jusqu'a sa demeure, uelsordide et délabrée, située en haut
d'une colline...*

Elles vivent souvent dans une demeure (hutte, asigeée, "maison de haillons et de
mouches"...) qui ne connait aucun confort :

"Enfin ils parvinrent devant la case délabrée deikille femme. De cette demeure
s'échappait une curieuse odeur assez déplaisarite..."

Mais tout cela peut n'étre qu'apparence car aueltetze dénuement, quelquefois, il y a
une surprise de taille : une demeure ou une caveagmifiques :

"La femme au crane pelé la fit entrer dans la hutteis des qu'elles eurent franchi le
seuil, Téne se retrouva dans une somptueuse demsaalant des richesses

inimaginables'®?

d). Les épreuves imposées par la vieille femme

Au nombre des épreuves que fait subir la viedlarme aux candidats a la quéte d'un
"objet™?, figure celle du fagot de bois qu'il faut consgitpour elle et méme le transporter
dans son logis :

" — Que veux-tu, vieille femme ? s'enquit-il, inatt de reprendre sa route.

La vieille, d'un abord repoussant, marmonnant :

- Je cherche du bois mort depuis ce matin mansge trouve pas. Veux-tu me
décrocher cette branche sur cet arbre la-bas ?'de ai pas la force...

Le jeune homme hésita. (...) De guerre lasse, leejpomme sauta de son cheval et
grimpa prestement a I'arbre indiqué. Au prix degefforts il parvint a casser quelques
branches mortes qu'il jeta au sol. (...)

- Mon fils, veux-tu m'aider a porter ce lourd fagasqu'a ma case ?

o)
)

— Diallo Boubakar Le Totemdéja cité, p.10-13.

— InMéhou, 'Homme-Hyéne dans le milieu traditionnelrddéja cité, pp 137-147.

%0 ) _ Texte " La légende de Sangbana'lérlotende Diallo Boubakar, déja cité, p.64

1) — Conte " Le mariage de la princesse Namaraiget), p.114.

2) — Idem, p.12.

3) — Le terme "objet" s'entend ici selon son uwiiisn dans le tableau actanciel élaboré par Greimas
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Le jeune homme falillit s'emporter. (...) L'exaspgérate gagnait. Il se contint et mit
pied a terre, chargea le fagot sur son épaule. [l.dg¢scendit de sa monture et porta le fagot
a l'intérieur de la sordide habitation.>*

C'est la méme tache dans le texte "La légendadgkana” :

"... Veux-tu me fendre du bois? Je suis sans forc.l\(se lan¢a donc a lI'assaut d'un
arbre mé)Srt et le soulagea de quelques branchages gé'il rompit afin d'en constituer un
fagot...'

Cette épreuve ne nous surprend guére car la mwhdu bois de chauffe est une
occupation qui fait partie des taches harassam®$ednmes africaines. Aussi dans les zones
campagnardes est-il fréequent de les voir reveniadieousse la téte chargée de lourds fagots
de bois. Cette activité est fort pénible pour lesspnnes dgées et nous comprenons pourquoi,
dans le conte "L'homme et ses chiéfgine femme nouvellement mariée dit & son mari :

" — Eh! mon époux! ta vieille mere me fait piti@éeNs, partons, je veux aller casser du
bois pour le lui donner."”

Un tel geste de bienveillance trouve toujours cimé&avorable aupres des vieilles
femmes car il les soulage d'un souci quotidien.

Ensuite, il y a celle qui consiste a frotter ouelale dos de la vieille femme :

- "Viens me laver, dit la vieille femme a la premignene fille".(Cf. le conte "La
vieille pauvresse", annexe n°1)

"- Vieille femme ! s'étonna le prince, que fai®tuce lieu ?

Il n'y avait pas une seule habitation a plusieligges a la ronde.

- Je suis venue me baigner mon fils, fit-elle.XPeume frotter le dos "

Celui ou celle qui accepte ces épreuves et sihtsfaeille femme recevra des
récompenses inattendues qui vont méme au-delssditsates : elle rend le bienfait au
centuple :

"... mais des qu'elles eurent franchi le seuil (d'bo#e), Téne se retrouva dans une
somptueuse demeure recelant des richesses ininidgma. a jeune fille en eut le souffle
coupé. (...) Elle remplit le vase de bijoux scintit&.."®

On peut ajouter a ces dons généreux "des perledyrdeelets, de jolies bagues”
provenant d'une caverne remplie de merveillesafofiexe n°l1, sic) ; une mule changée " en
un superbe étalon piaffant” etc.

Les déductions que nous pouvons avancer émangsasgects abordés ici nous
ameénent a constater que la bonne vieille sorcireefie qui recompense le jeune méritant.
Elle joue donc le role trés important de la proneetdes valeurs sociales, celles que I'on
voudrait voir intégrées dans l'esprit de chaquageu

Certes, nous pouvons continuer a citer encor@agsages de textes oraux relatifs a
I'un ou l'autre des aspects sur la vieille femme mpus avons abordés®ftiMais nous

*) — Conte " Le mariage de la princesse Namaraima'e Totende Diallo Boubakar ; L’Harmattan, Collection
“La légende des Mondes”, Paris, 1993, p.113-114.

) — Idem, p.64

%) — InLa fille volage et autres contes du pays,s##ja cité, p.183.

") — Diallo Boubakar Le Totemdéja cité, p.85

%8) _ Diallo Boubakar tLe Totemidem, p.12.

%) — Idem, p.88.
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pensons que tous les traits qui apparaitront frgutedans ces propos pertinents de Pierre
N'da (inLa revue Ethiopiques°77) que nous vous invitons a lire :

"Cette vieille femme est présente dans de nombmgtixes et contes africains. Dans
les traditions, tout le monde sait que cette creagirange (le plus souvent une vieille femme,
mais parfois un vieillard) n’est autre qu’un gémie un étre surnaturel sous les apparences
d’'un étre humain. Elle est le plus souvent déa@mme une personne d’'une laideur
repoussante et atteinte, de surcroit, d’'une infiénabominable qui détourne d’elle-méme les
ceeurs les plus sensibles. Cette créature monsgsaisnet a I'épreuve ceux qui la
rencontrent : elle récompense les bons, les déydegenfants serviables, polis et obéissants,
et punit ou laisse se perdre les méchants, lenenfacalcitrants, irrespectueux. (...).
Médiatrice entre le monde des hommes et le momniighite des étres surnaturels, la vieille
femme des récits traditionnels joue un role de faigeur et d’initiateur ; c’est elle qui
introduit 'enfant obéissant et serviable dans ars des connaissances ésotériques, l'aide a
réaliser sa quéte initiatique en lui permettantravers les épreuves, d’obtenir I'objet-valeur
recherché, d’accéder a la connaissance (des chemaetes, des choses cachées, des choses
sacrées) et d’intégrer, & la fin de son parcouasclasse des hommes accompifs.”

Conclusion

La vieillesse est sans doute le moment de I'existel'une personne ou I'on sent avec
certitude que la vie tire a sa fin. C'est donc ummant que I'on aborde avec inquiétude surtout
guand I'on voit ses forces s'amenuiser, sa sapteség aux maladies diverses, ses capacités
physiques, mentales et psychiques soumises aug épdeuves des innombrables problemes
sociaux. Dans une telle situation, la personne &gémuve souvent en état de dépendance
vis-a-vis des membres de la communauté (ceux fdaridle, les amis, etc.) On comprend
alors que certains vieillards la vivent tres difément ; d'autres par contre ne se laissent pas
du tout abattre et font de leur mieux pour se remaicore utiles a la société en essayant
d'aider les jeunes de leurs conseils, soutiens...

Pourtant, en Afrique, ce stade de la vie de I'Henest celui ou la société lui confie
certaines responsabilités importantes pour lalgtgla cohésion et le bon fonctionnement du
groupe social ; la personne agée qui est si prdela mort devient cependant indispensable
car elle se trouve investie de charges religieuesdle d'intermédiaire patenté entre les
ancétres et les vivants, etc. La vieillesse estygealors comm@une valeur positive, une
marche tendue vers un plus-étre. Ainsi que le Botg (1972) : « Le parcours des ages est
pour tous I'occasion d'un perfectionnement contiigillir, c’est monter I'échelle et non la
redescendre » (p.23), la vieillesse joue un rélpartant, en particulier sur le plan
pédagogique™.

Mais malheureusement, ce n'est pas le cas powesttas personnes agées ; la société
reconnait parmi elles des sorciéres qui cherchantra aux autres par les pouvoirs
surnaturels qu'elles posséedent.

69y — Cf. par exemplesLes contes noirs de I'Ouest africaite COLIN R., Présence Africaine, Paris, 1957 ;
Contes et légendes soninkie Dantioko Oudiary, CILF/EDICEF, Paris, 1978antes d'initiation féminine des
pays bassgCameroun), Saint Paul/Les Classiques Africaif821; Trois légendes africainegle Quenum
Maximilien, Présence Africaine, Paris, 198%s sorcieres, fiancées de Satda Jean-Michel Sallmann,
Gallimard, Paris, 1989 ; etc.
1) - http:/lwww.refer.sn/ethiopiques/article.phpBarticle=1518&artsuite=4. Extrait de |'article Bierre N'da
intitulé : "Le roman africain moderne : Pratiquéscdrsives et stratégies d'une écriture novattiexemple de
Ie\élaurice Bandaman", iha revue Ethiopiques°77. Littérature, philosophie et art. 2éme serae2d06.

) — Idem.
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Ce sont tous ces aspects que nous avons releveseataarticle sur la vieille femme,
gue ce soit dans la vie réelle ou dans la littéeatwale : la vieille femme ordinaire qui,
malgré la décrépitude, continue a remplir son d@déemme en étant toujours active
(conseillere, assistante, accoucheuse, guérissgusgais aussi la vieille femme sorciére,
bonne comme méchante, qui récompense le bon pagerh punit le mauvais.
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- TAUXIER Louis : Contes du Burkina, Coll. FleuveFdamme, Edicef, CILF, Paris, 1985.

Annexes

1. La vieille pauvresse

Un jour, il y avait une féte dans un village. li@snes gens et les jeunes filles des villages des
alentours venaient pour participer a la féte.

En suivant le sentier, une bande d'entre eux regrecane vieille femme ignoblement habillée
devant laquelle était posée une calebasse plaiaa.d'

"Viens me laver, dit la vieille femme a la prengigeune fille.

- Je ne peux pas, dit celle-ci, car je suis pdteke, vois, et je me salirais en le faisant."

La vieille femme demande alors la méme chosesadande jeune fille. Celle-ci aussi refusa.
De méme la troisieme. Mais la quatrieme, qui édaiterniere, dit, quand la vieille lui demanda :
"Maman, je vais te laver".

Elle posa par terre sa petite calebasse pleiae de'elle emportait pour boire a la féte, puis
lava la vieille femme. "Frotte-moi bien le dos, cile-ci.” La jeune fille le fit, mais fut étonnée
d'apercevoir tout a coup un grand trou dans ledéda vieille, une véritable caverne remplie de
perles, de bracelets, de jolies bagues : "O mamatest-ce que c'est ? dit la jeune fille.

- C'est a moi tout cela, dit la vieille. Prendgjoe tu veux puisque, seule entre les jeunes
filles, tu as consenti a me laver."

La jeune fille prit tout ce qu'elle voulut et seuva plus et mieux parée que toutes les autres
filles qui étaient a la féte.

Quand elle arriva, les autres jeunes filles lundadérent : "Ou as-tu trouvé tout cela ?

- C'est la vieille femme que vous avez refusé derlat que j'ai lavée qui me I'a donné.

- Ce n'est pas vrai, dirent les jeunes fillegeceieille pauvresse n'a pu te donner ces richesses

- Si, dit la jeune fille. Il y avait un trou étrg@ dans son dos ou elle m'a dit de prendre tout ce
gue je voulais."

Du coup, toutes les filles accoururent pour ldaereille femme. Mais il était trop tard : elle
avait disparu.%)

2. L'héritier du trone

"Quand il voulut relever la téte, il apercut unmme a deux pas de lui qui I'observait d'un air
impassible. (...) Il était bardé d'amulettes et dames de bouc contenant quelques substances
diaboliques. Son cou s'ornait d'un collier faitéats de coff. Sur son dos, un sac en vieille peau
racornie recelait des trésors divers.

C'était un sorcier. (...) Ce qu'il ignorait, c'eseqgderriére les apparences avenantes du sorcier
aux longues dents, celui-ci nourrissait a son éhdeonoirs desseins. (...) Le sorcier voyait dans sa
rencontre fortuite avec le jeune prince un moyespéré d'arriver a ses fins. (...) Il ordonna sur-le-
champ a sa femme de lui faire bouillir une grandangté d'eau dans laquelle il ferait plonger
l'orphelin. (...)

La jeune fille ne perdit pas de temps. Elle tap@tarince avec le baton volant et en fit de
méme pour elle-méme. Ensemble, ils sortirent dgdte et s'envoléerent comme des lucioles.

Le sorcier s'en apercut. |l fit aussitét appeler gendre, le fiancé de sa fille en fuite avec le
prince, et le lanca a leurs trousses.

Investi des pouvoirs magiques du sorcier, le fianmépé fendait I'air comme un prédateur
affamé. La jeune fille pressentit le danger. Etlaseilla a son compagnon d'infortune d'atterriis Dé
gu'ils arriverent au sol, elle se métamorphosaziére et lui en cultivateur. Cette apparence amodi
abusa le fiancé lorsqu'il les apercut. Il décidanméoins de se renseigner auprés du brave paysan qui
semblait absorbé par son travail.

83) — Extrait deContes du Burkina, déja cité, p.55-56.
) — A cette époque, les cogs en avaient.
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- N'auriez-vous pas vu passer deux jeunes gensm&na-t-il.

Le faux paysan lui répondit que non. Le fiancé memeet s'en retourna chez sa belle-mére qui
attisait toujours le feu. Il lui fit un rapport @dté. (...)

- Tu es vraiment un incapable. (...)

Elle décida de reprendre elle-méme les recher&ileschaussa des bottes qui la propulserent
aux trousses des fugitifs qu'elle eut tot fait ateraper. (...)

- Toi ma fille! C'est moi qui t'ai donné la vie. téemaudis! Tu seras délaissée par celui que tu
aimes.

Sans trop préter l'oreille aux paroles proféréesgpaieille sorciére, le jeune couple parvint
sans encombre sur la rive opposee. (...)

lls se regarderent dans les yeux et le souveraimayd, réalisa que son comportement envers
celle & qui il devait la vie et sa fortune corresgait aux voeux de la sorciére, sept ans plus tot
formulés.

Il se confondit en excuses®.

3. Le buffle rouge

"Juché sur son superbe étalon au poil tisonrgadiiba parvint, aprés deux jours de marche,
devant la mare sacrée des djinns du Gaoua-Lobivigilke femme toute fripée s'y baignait. Elle étai
bossue et édentée, et louchait affreusement.

- Vieille femme ! s'étonna le prince, que faituce lieu ?

Il n'y avait pas une seule habitation & plusidetges a la ronde.

- Je suis venue me baigner mon fils, fit-elle.X@eume frotter le dos ?

N'Gasuba lorgna la bosse qu'elle avait au dos &iason de dégodQt le parcourut.

- Sale sorciere ! fit-il, outragé, comment osed¢mander au prince N'Gasuba de s'abaisser a
une telle besogne ? Ton dos hideux me répugne !

Eperonnant son cheval, il le fit bondir par-dedausare sacrée et disparut dans la forét du
Gaoua-Lobi. (...)

Pendant ce temps Ibrahim arrivait au bord de leersacrée, monté sur un baudet qui avancait
avec peine. Il apercut la vieille femme usée paales.

- Que fais-tu la, seule en ce lieu maudit ? demdbichhim a la bossue.

Tu vois bien, mon fils, que je prends un bainefie. Veux-tu me frotter le dos ?

Ibrahim mit pied a terre et alla lui laver le dés. fur et & mesure qu'il frottait, la bosse
s'amenuisait. La protubérance fit bient6t place areux. Abasourdi, Ibrahim lui demanda :

- Mére, t'aurais-je fait mal ?

- Pas du tout, le rassura la vieille. Dis-moi, gais-tu dans le creux de mon dos ?

Ibrahim y risqua un ceil avant de répondre :

- Une pierre, un morceau de charbon, un autreogde bn ceuf et un os.

- Eh bien, dit-elle, prends-les. Chaque fois gusetras en difficulté, tu jetteras ces objets un a
un derriére toi en répétaniNobihuru nakaheinaNe les jette jamais devant toi!

La vieille s'approcha ensuite de la mule et l@ssa. L'animal se changea en un superbe étalon
piaffant. Elle prit I'os et le jeta a terre en psogant une formule incantatoire. L'os devint urentde
chasse robuste et féroce. Elle se tourna de nowezaubrahim.

- Emmeéne-moi avec toi, dit-elle.

Le prince la fit monter en croupe et prit les i€da cheval. lls s'en allérent. (...)

Ibrahim voulut la remercier.

- Ne me remercie pas moi, mais plutét ta merewuqujour, sur la place du marché, a donné
des galettes & une pauvre vieille femme affamémudf’

85) — Conte "L'hériter du tréne", ine Totem, déja cité, p.73-81.
) — 1dem, p.85-87.
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